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EESSONA

Selle dokumendi (EN 13598-1:2010) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 155 ,Plastist torude ja kanalite
sUsteemid”, mille sekretariaati haldab NEN.

Eurcopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi jdustumis-
teatega hiljemalt 2011. a juuniks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema kehtetuks
tunnistatud hillemalt 2011. a juuniks.

Tuleb pdodrata téhelepanu vdimalusele, et standardi moni osa vdib olla patendidiguse subjekt. CEN-i [ja/vdi
CENELEC-i] ei saa pidada vastutavaks sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise eest.

See dokument asendab standardit EN 13598-1:2003.

Pé&hilised muudatused vorreldes eelmise véljaandega on:
a) standardi avamine vGimaldab regenereeritud valismaterjali kontrollitud kasutamist (lisa A);

b) suurendatud katsedetail mehaanilistele torusadulatele (lisa B).

See Euroopa standard on lisastandard eri materjalist plasttorustike maaratud rakendamise siUsteemi
standarditele. Olemas on mitmeid selliseid sisteemistandardeid.

Susteemistandardid poéhinevad t66 tulemustel, mida teeb ISO/TC 138 ,Plasttorud, toruarmatuur ja
sulgeseadmed vedelike transpordiks®, mis on Rahvusvahelise Standardimisorganisatsiooni (/nternational
Organisation for Standardisation, ISO) tehniline komitee.

Neid on tdiendatud eraldiolevate katsetamise meetodeid kasitlevate standarditega ja termoplastist maa-aluseid
drenaazi- ja kanalisatsioonitorustikke kasitlevate Euroopa standarditega, millele on tehtud viiteid abi kogu
slisteemistandardi.

Susteemistandardid on funktsionaalsete nduete ja soovitatava paigaldamise praktika osas Uhilduvad Gldiste
standarditega.

See Euroopa standard, Uldpealkirjaga ,Plastics piping systems for nonpressure underground drainage and
sewerage — Unplasticized poly(vinyl chloride) (PVC-U), polypropylene (PP) and polyethylene (PE)* (“,Maa-
alused surveta drenaazi ja kanalisatsiooni plasttorustikud. Plastifitseerimata poldvinadlkloriid (PVC-U),
polUproptleen (PP) ja poliietileen (PE)“) koosneb jargmistest osadest:

— ,Part 1: Specifications for ancillary fittings including shallow inspection chambers” (,Osa 1: Torustiku
hooldusliitmike, sealhulgas madalate kontrollkaevude spetsifikatsioonid) (see standard);

— ,Part 2: Specifications for manholes and inspection chambers in traffic areas and deep underground
installations” (,Osa 2: Liiklustsoonides ja silgaval maa all asuvate vaatluskaevude/paaseluukide ja
kontrollkambrite spetsifikatsioonid®);

— ,Part 3: Guidance for the assessment of conformity” (tehniline spetsifikatsioon on ettevalmistamisel).
See dokument sisaldab kirjandust.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele votma jargmiste riikide rahvuslikud
standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia, lirimaa, Island,
ltaalia, Kreeka, Klpros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi,
Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, T8ehhi Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

See Euroopa standard tapsustab maaratlusi ja ndudeid plastifitseerimata pollvinidlkloriidist (PVC-U),
polipropuleenist (PP) ja polietileenist (PE) hooldusliitmikele, mis vastavalt standardile EN 476 on ette néhtud
kasutamiseks maa-alustes surveta drenaazi- ja kanalisatsioonitorustikes:

a) valjaspool hoonet (rakendusala kood ,,U“) olevad tooted mérgistatakse ,U" ja

b) nii hoone sees (rakendusala kood , D) olevad maa-alused kui ka véljaspool hoonet (rakendusala kood ,U*)
olevad tooted margistatakse ,UD".

See maarab ka standardis viidatud katsemeetodite katseparameetrid.

Selle standardiga on hdlmatud jargmised hooldusliitmikud:
— suletava puhastusavaga liitmik;

— puhastusluugid;

— puhastuskolmikud;

— mehaanilised torusadulad;

— maksimaalselt 1,25 m siigavusega madalad kontrollkaevud kasutamiseks valjaspool liiklusala.
MARKUS 1 EN 476:1997 jaotises 6.1.3 maaratletud kontrollkaevudel on tdusutoru DN/ID alla 800 mm.
MARKUS 2 Rakendusalas U kasutatavaid siigavaid kontrollkaeve ja kaeve kasitletakse selle standardi osas 2.

Litmike valmistamiseks vOib kasutada eri meetodeid, nt survevalu, rotatsiooni vormimine, spiraalne
pealekerimine, vdi valmistada need teiste standardite pdhjal tehtud osadest.

Uhendamised véivad olla:

— elastomeerse rongastihendiga toruliide;
— PVC-U tsementeeritud toruliide;

— PP ja PE keevitatud toruliide.

MARKUS 3 Torusid, liitmikke ja teisi osi, mis vastavad mis tahes peailkis 2 loetletud plastoodete standardile, vdib

kasutada koos sellele standardile vastavate hooldusliitmikega, eeldusel et nad vastavad peatiikis 6 esitatud lite méddu
nduetele ja tabelis 6 toodud nduetele.

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt nimetatud dokumendid on vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib
Uksnes viidatud valjaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos véimalike
muudatustega.

EN 295-3:1991. Vitrified clay pipes and fittings and pipe joints for drains and sewers — Part 3: Test methods

EN 476:1997. General requirements for components used in discharge pipes, drains and sewers for gravity
systems

EN 681-1. Elastomeric seals — Materials requirements for pipe joint seals used in water and drainage
applications — Part 1: Vulcanized rubber

EN 681-2. Elastomeric seals — Materials requirements for pipe joint seals used in water and drainage
applications — Part 2: Thermoplastic elastomers

EN 681-3. Elastomeric seals — Materials requirements for pipe joint seals used in water and drainage
applications — Part 3: Cellular materials of vulcanized rubber
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EN 681-4. Elastomeric seals — Materials requirements for pipe joint seals used in water and drainage
applications — Part 4: Cast polyurethane sealing elements

EN 728. Plastics piping and ducting systems — Polyolefin pipes and fittings — Determination of oxidation
induction time

EN 922. Plastics piping and ducting systems — Pipes and fittings of unplasticized poly(vinylchloride)(PVC-U) —
Specimen preparation for determination of the viscosity number and calculation of the K-value

EN 1053. Plastics piping systems — Thermoplastics piping systems for non-pressure applications — Test
method for watertightness

EN 1055:1996. Plastics piping systems — Thermoplastics piping systems for soil and waste discharge inside
buildings — Test method for resistance to elevated temperature cycling

EN 1253-1:2003. Gullies for buildings — Part 1: Requirements
EN 1253-2:2003. Gullies for buildings — Part 2: Katse meetodls

EN 1277:2008. Plastics piping systems — Thermoplastics piping systems for buried non-pressure applications
— Katse meetodls for leaktightness of elastomeric sealing ring type joints

EN 1401-1:2009. Plastics piping systems for non-pressure underground drainage and sewerage —
Unplasticized poly(vinyl chloride) (PVC-U) — Part 1: Specifications for pipes, fittings and the system

EN 1852-1:2009. Plastics piping systems for non-pressure underground drainage and sewerage —
Polypropylene (PP) — Part 1: Specifications for pipes, fittings and the system

EN 12256. Plastics piping systems — Thermoplastics fittings — Katse meetodl for mechanical strength or
flexibility of fabricated fittings

EN 12666-1:2005. Plastics piping systems for non-pressure underground drainage and sewerage —
Polyethylene (PE) — Part 1: Specifications for pipes, fittings and the system

EN 13476-1:2007. Plastics piping systems for non-pressure underground drainage and sewerage — Structured-
wall piping systems of unplasticized poly(vinyl chloride) (PVC-U), polypropylene (PP) and polyethylene (PE) —
Part 1: General requirements and performance characteristics

EN 13476-2:2007. Plastics piping systems for non-pressure underground drainage and sewerage — Structured-
wall piping systems of unplasticized poly(vinyl chloride) (PVC-U), polypropylene (PP) and polyethylene (PE) —
Part 2: Specifications for pipes and fittings with smooth internal and external surface and the system, Type A

EN 13476-3:2007+A1:2009. Plastics piping systems for non-pressure underground drainage and sewerage —
Structured-wall piping systems of unplasticized poly(vinyl chloride) (PVC-U), polypropylene (PP) and
polyethylene (PE) — Part 3: Specifications for pipes and fittings with smooth internal and profiled external
surface and the system, Type B

EN 14680. Adhesives for non-pressure thermoplastic piping systems — Specifications

EN 14758-1:2005+A1:2009. Plastics piping systems for non-pressure underground drainage and sewerage —
With mineral modifiers (PP-MD) — Part 1: Specifications for pipes, fittings and the system

EN 14830. Thermoplastics inspection chamber and manhole bases — Test methods for buckling resistance

EN 14982. Plastics piping and ducting systems — Thermoplastics shafts or risers for inspection chambers and
manholes — Determination of ring stiffness

EN ISO 580:2005. Plastics piping and ducting systems — Injection-moulded thermoplastics fittings — Methods
for visually assessing the effects of heating (ISO 580:2005)
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EN ISO 1043-1:2001. Plastics — Symbols and abbreviated terms — Part 1: Basic polymers and their special
characteristics (ISO 1043-1:2001)

EN ISO 1133. Plastics — Determination of the melt mass-flow rate (MFR) and the melt volume-flow rate (MVR)
of the thermoplastics (ISO 1133:2005)

EN ISO 1183-1. Plastics — Methods for determining the density of non-cellular plastics — Part 1: Immersion
method, liquid pyknometer method and titration method (ISO 1183-1:2004)

EN ISO 1183-2. Plastics — Methods for determining the density of non-cellular plastics — Part 2: Density
gradient column method (ISO 1183-2:2004)

EN ISO 3126. Plastics piping systems — Plastics components — Determination of dimensions (ISO 3126:2005)
3 TERMINID, MAARATLUSED, SUMBOLID JA LUHENDID

Standardi rakendamisel kasutatakse standardites EN 1401-1:2009, EN 1852-1:2009, EN 12666-1:2005,
EN 13476-1:2007, EN 13476-2:2007, EN 13476-3:2007+A1:2009, EN 14758-1:2005+A1:2009,
EN ISO 1043-1:2001 ning alljargnevalt esitatud termineid, maaratlusi ja Iihendeid.

3.1 Terminid ja maaratlused

3.1.1
suletava puhastusavaga liitmik (sealed access fitting)
puhastamiseks ja jarelevaatuseks torustikku sissepéasu véimaldav dhutiheda kaanega toruliitmik

3.1.2

kaanega puhastusava (rodding point cover)

maapinna tasemele paigaldatud eemaldatava kaanega toruliitmik ja sellega Uhendatud tdusutoru,
vélislabimddduga alla 200 mm ja siselabimdéduga vahemalt 100 mm, mis véimaldab kasutada jarelevaatuse ja
ummistuste likvideerimise seadmeid

3.1.3

puhastuskolmik (rodding tee)

drenaazi- voi kanalisatsioonitorustikule paigaldatud liitmik, mis on vertikaalse toru kaudu Ghenduses maapinnal
oleva puhastusavaga ja mis voimaldab kasutada seadmeid ummistuste likvideerimiseks ja samuti seadmeid
Uhes vdi mitmes suunas harutorustiku jérelevaatuseks, ja sellega thendatud tdusutorud on vélislabimdédduga
alla 200 mm ja siselabimédduga vahemalt 100 mm

3.1.4

mehaaniline torusadul (mechanical saddle)

maa-alustele, suurema labim6dduga drenaazi-/kanalisatsioonitorudele harulihenduste tegemist véimaldav
toruliitmik, mis on suurema toru seina ldigatud ava kohale mehaaniliselt kinnitatud

3.1.5
madal kontrollkaev (inspection chamber-shallow)
drenaazi ja kanalisatsiooni toruliitmik:

— mida kasutatakse drenaazi- ja kanalisatsioonitorustike Uhendamiseks ja/vdi drenaazi-/kanalisatsiooni-
torustike suundade muutmiseks;

— mille suurim siigavus voolurenni pohjast maapinnale ulatuva pistiku otsani on 1,25 m, véimaldades seega
puhastuse-, jarelevaatuse- ja prooviseadmete kasutamist ning prahi eemaldamist;

—  kuhu inimene ei saa siseneda;

— ja millega Uhendatud téusutoru minimaalne valislabim6t on 200 mm ja maksimaalne siselabimadt on alla
800 mm





